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Date / Data:  May-11-2016 / 11.Maio.2016  Time / Hora:  18h00 
 

Subject/Assunto: COMMUNICATION No 1     Document No ____ 
INFORMAÇÃO Nr 1    Documento Nr 

 

 

From / De :  Clerk of the Course / Direcção de Prova 
 

To / Para :   All competitors/Crew Members      Todos Concorrentes /Equipas 
      Number of pages numero de páginas_4_  Attachments  Anexos_3_pages_páginas 
 

 

TO BE PUBLISHED BY A BULLETIN A ser publicado através de Aditamento 
 
Modifications in bold  Modificações a cheio 
 
 

1 - INTRODUCTION 

1.3  OVERALL DISTANCE 
SS Distance: 215,53 Km 
Total Distance: 693,73 Km 
Total number of stages: 16 (9 different stages) 

Number of Legs : 2 
 

1 – INTRODUÇÃO                                                                                                                            

1.3     DISTANCIAS 
Provas Especiais: 215,53 km 

Distancia Total: 693,73 km 

Nr de Provas Especiais: 16 (9 PE diferentes) 

Nr de Etapas: 2 
 
 

3 - PROGRAMME 

 

Thu, May-12-2016  

      20:00 Closure Date for Entries 
www.azoresrallye.com 
Permanent Office 

 

Tue, MAY-17-2016  

     18:00 Publication of Entry List  www.azoresrallye.com 
22:00 Issuing of Rally Guide 2 www.azoresrallye.com 

 

Fri, JUN-03-2016  

08:00/22:00 Rally Headquarters and Media Centre open hours 
Pavilhão do Mar  
Portas do Mar 

09:45 Re-start for LEG 1  (Section 2) Parc Fermé 

20.00/21:00 
Medical examination for restarting crews 

 involved in an accident during Leg 1. 
Rally Headquarters 

http://www.satarallyeacores.com/
http://www.satarallyeacores.com/
http://www.satarallyeacores.com/
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20:30 Deadline confirmation of Rallye2 restart intention Rally Headquarters 

21:00 Finish of LEG 1 Parc Fermé 

21:30 Publication of Partial Unofficial Classification  LEG 1 
Rally Headquarters 
- Official Notice Board 

22:00 Publication of Start List for LEG 2 
Rally Headquarters 
- Official Notice Board 

 
 
 

3 – PROGRAMA 
 
Quinta-feira,  12 de Maio de 2016 

20:00 Fecho das Inscrições 
www.azoresrallye.com 

Secretariado - GDC 

 
Terça-feira, 17 de Maio de 2016  

18:00 Publicação de lista Oficial de Inscritos www.azoresrallye.com 

22:00 Publicação Rally Guide 2 www.azoresrallye.com 

 

Sexta-feira, 03 de Junho de 2016 

08:00/ 22:00 Abertura do Secretariado e Sala de Imprensa 
Pavilhão do Mar  
- Portas do Mar 

09:45 Partida Etapa 1 - Secção 2  Parque Fechado 

20:00 / 21:00 
Observação médica para as equipas envolvidas em acidente 

durante a Etapa 1, que pretendam reentrar na Etapa 2 
Secretariado 

20:30 Limite para comunicação intenção de readmissão (Rally 2) Secretariado 

21:00 Chegada da Etapa 1 Parque Fechado 

21:30 Publicação da Classificação Parcial Oficiosa -  Etapa 1 Secretariado 

22:00 Publicação da Ordem de Partida para a Etapa 2 Secretariado 

 
 
 

4 - ENTRIES 

 
4.1 CLOSING DATE FOR ENTRIES 
4.4 ENTRY FEES 
 

UP TO MAY-12-2016 

With 

Organiser 

advertising 

Without 

Organiser 

advertising 

PRIVATE (ALL ERC 

REGISTERED AND NOT 

REGISTERED privateers) 

*CNR see 14.9 

**CRA see 14.10 

1.600,00 € 3.200,00 € 

LEGAL  2.200,00 € 4.400,00 € 

ERC JUNIOR 1.000,00 € 2.000,00 € 
 
*  CNR =Campeonato Nacional de Ralis ( registered CNR or not ) 
** CRA = Campeonato Ralis dos Açores ( registered CRA or not ) 
*** Licence issued by FPAK 
 

http://www.satarallyeacores.com/
http://www.satarallyeacores.com/
http://www.satarallyeacores.com/
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4 – INSCRIÇÕES 
 

4.1  DATA DE FECHO DAS INSCRIÇÕES 
 
4.3 TAXAS DE INSCRIÇÃO 
 

Até 12.Maio.2016 

Com 
publicidade 
facultativa 

Sem 
publicidade 
facultativa 

Privados  
(todos os registados ou 
não no ERC – privados ) 
 
* CNR ver 14.9 
** CRA ver 14.10 

* 1.600,00 
€ 

3.200,00 € 

Concorrentes Morais 2.200,00 € 4.400,00 € 

ERC JUNIOR 1.000,00 € 2.000,00 € 

 *   CNR = Campeonato Nacional de Ralis ( inscrito ou não no CNR  ) 
 ** CRA=Campeonato de Ralis dos Açores  ( inscrito ou não CRA ) 
 *** Licença FPAK 
 
 
 

12 - OTHER PROCEDURES 

 
12.9.1 Information of Intention of Readmission 

 Any car which retires in accordance with the above, may be repaired.  
             However, the car must report to the overnight Parc Fermé, no later than 6 hours before the 

scheduled start of 1st car on Leg 2.  
The entrant must advise the Clerk of the Course in writing, prior to 20h30 of Friday Jun-
03, of the intention to have the car re-scrutineered.  
Readmission will be subject to medical examination for restarting crews involved in an 
accident during Leg 1. 
The crew will be informed of the time for re-scrutineering. 

 
 

12 – OUTROS PROCEDIMENTOS 

 
12.9.1     Informação da Intenção de readmissão  
  Qualquer viatura abrangida e em conformidade com o disposto no parágrafo 

anterior pode ser reparada. No entanto, o veículo deverá dar entrada no parque fechado 
até 6 horas antes da hora prevista para a partida da 1ª viatura na Etapa 2.  
O concorrente deverá informar por escrito o Director de Prova, até às 20h30 de Sexta- 
Feira dia 3 de Junho, da sua intenção de submeter o seu veículo a nova verificação 
técnica. 
A readmissão na Etapa 2, estará sujeita a observação médica, para as equipas envolvidas 
em acidente durante a Etapa 1. 
A equipa será informada da hora de reverificação da viatura. 
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13 - IDENTIFICATION OF OFFICIALS 

13 – IDENTIFICAÇÃO DOS OFICIAIS 

 
Competitor’s Relations Officers 

Relações com Concorrentes 

Red Tabard 

Colete Vermelho 

Post Chief Officers 

Chefes de Posto 

Blue w/white stripe & text  Tabard 

Colete Azul com barra branca e texto 

Timekeeper Officers 

Controladores 

Grey Tabard 

Colete cinzento 

Medical Officers 

 Médicos / Enfermeiros 

White Tabard 

Colete Branco 

Road Marshals 

Comissários de estrada 

Fluorescent Orange Tabard 

Colete fluorescente vermelho 

Safety Officers 

Chefes de Segurança 

Orange w/white stripe & text Tabard 

Colete laranja com barra branca e texto 

Scrutineers 

Comissários Técnicos 

Black Tabard 

Colete preto  

Stage Commanders 

Coordenadores de PE 

Red with text Tabard 

Colete vermelho com barra preta 
 
 
 

APPENDIX 1 - ITINERARY  ( QUALIFYING & LEG 1- SECTION 1) 

ANEXO 1 – ITINERÁRIO – (Qualificação e Etapa 1-Secção 1)  
ATTACHED 
 
 

APPENDIX 1 - ITINERARY  ( LEG 1 – SECTIONS  2 & 3 )  

ANEXO 1 – ITINERÁRIO  ( Etapa 1-Secções 2 e 3 ) 
ATTACHED 
 

 

APPENDIX 1 - ITINERARY  (LEG 2) 

ANEXO 1 – ITINERÁRIO  ( Etapa 2 ) 
ATTACHED 
 
 
 
 
 
Clerk of the Course   

 
 


